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uvoD

Vézeni zakaznici,

prejeme vdm mnoho spokojenosti a ispéchl s novym produktem
Leica.

Tento névod vam pomUZze pIné vyuZit funkce produktu.

PouZivejte tento produkt pouze v souladu s pokyny v tomto n&-
vodu, protoZe jen tak pro vas bude pouZivani produktu bezpecné
a snadné.

Veskeré informace o svém produktu najdete na odkaze:

https:/ /leica-camera.com/calonox

Tym Leica Camera AG

Pied pouzitim produktu si prectéte kapitoly ,,Bezpec-
nostni pokyny*“ a ,DuleZita upozornéni®, abyste predesli
poskozeni produktu a moznym zranénim a rizikum.

ROZSAH DODAVKY

Standardni rozsah dodavky* zahrnuje nasledujici polozky:
- Leica Calonox 2 Sight nebo Leica Calonox 2 Sight LRF
- Brasna z materiélu Cordura

- Nabijeci kabel

- Popruh na noSeni

- Strucny névod

- Hadfik na ¢isténi optiky

- Gumové ocnice

- Krytka objektivu Tenebraex

- Certifikat o zkouSce

NAHRADNI DILY / PRISLUSENSTVI

Podrobnosti o aktuéIni nabidce nahradnich dild/prislusenstvi ziskate
v zakaznickém servisu spoleénosti Leica nebo u svého prodejce
Leica:

https:/ /leica-camera.com/dealer-locator

*Skutecny rozsah dodévky se mize lisit v zavislosti na modelu.



PRAVNI UPOZORNENI

PRAVNI UPOZORNENI K TOMUTO NAVODU

AUTORSKA PRAVA

V8echna préva vyhrazena.

Na vSechny texty, obrazky a grafiky se vztahuji autorskd prava

a dalsi zakony tykajici se ochrany duSevniho vlastnictvi. Neni po-
voleno je kopirovat, upravovat ani pouzivat ke komercnim Gceldm
nebo k Sifeni.

ZNACGKY A LOGA

Znacky a loga pouzité v tomto dokumentu jsou chranéné ochranné
znamky. Bez pfedchoziho souhlasu spoleénosti Leica Camera AG
neni dovoleno tyto znacky a loga pouZivat.

LICENCNIi PRAVA

Spolecnost Leica Camera AG usiluje o to, aby vdm nabidla inovativni
a informativni dokumentaci. Vzhledem ke kreativnimu designu vés
vSak Zadame o pochopeni, Ze spole€nost Leica Camera AG musi
chréanit své duSevni vlastnictvi, véetné patentl, ochrannych zndmek
a autorskych prév, a Ze tato dokumentace neposkytuje zadna licenc-
ni préava k duSevnimu vlastnictvi spolecnosti Leica Camera AG.

REGULATORNI INFORMACE

Datum vyroby vaseho produktu najdete na Stitcich na obalu. Zapis
je ve formatu rok/ mésic/ den.

» Stisknutim tlagitka nabidky otevrete hlavni nabidku.

» V hlavni nabidce prejdéte pomoci tlacitka ,Sipka doli“ na
»Settings®.

» Stisknutim tlacitka nabidky aktivujte podnabidku ,Settings*.

» V podnabidce Nastaveni prejdéte pomoci tlacitka ,,Sipka dol(“
na ,Info*.

» Stisknutim tlacitka nabidky otevrete stranku s informacemi.

TECHNICKE UDAJE

Po redakéni uzavérce mize dojit ke zménam u nékterych produktl

a sluzeb. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmény designu nebo tvaru,
barevné odlisnosti a zmény rozsahu dodéavky nebo sluzeb v pribéhu
dodaci Ihity, pokud jsou tyto zmény nebo odliSnosti pro zakaznika
pfiméFené s ohledem na zajmy spole¢nosti Leica Camera AG. V tom-
to ohledu si spole¢nost Leica Camera AG vyhrazuje prévo na zmény

i na chyby. Obrazky mohou zahrnovat také pfisluSenstvi, specialni vy-
baveni nebo jiné prvky, které nejsou souc¢asti standardniho rozsahu
dodavky nebo sluZeb. Jednotlivé stranky mohou také obsahovat typy
nebo sluzby, které nejsou v nékterych zemich dostupné.



TECHNICKE UDAJE LASERU

Ttida laseru IEC/EN Class 1

VInové délka (nm) 905

Vystupni vykon (mW) 0,832mwW

8 mrad x 4 mrad

Divergence paprsku (mrad)

Splfiuje poZadavky 21 CFR 1040.10

a 1040.11, kromé shody s IEC 60825-
1 Ed. 3, jak je popséno ve sdéleni &. 56
o laserovych zafizenich ze dne 8. kvétna
2019.

CLASS 1
LASER PRODUCT

OZNACENI CE

Oznaceni CE na naSich produktech znamena, Ze produkty splfiuji
zakladni poZadavky platnych smérnic EU.

Cesky
Prohlaseni o shodé (DoC)

Spole&nost Leica Camera AG timto prohla3uje, Ze tento produkt je v souladu se za-
kladnimi poZadavky a dalsimi pfislu$nymi ustanovenimi smérnice 2014 /53 /EU.

Zakaznici si mohou stahnout kopii originélniho prohlaeni o shodé pro nase produkty
s radiovym zafizenim z naseho serveru s prohlasenimi o shodé:
www.cert.leica-camera.com

Pokud méte dalsi dotazy, obratte na podporu spole¢nosti Leica Camera AG: Am Leitz-
-Park 5, 35578 Wetzlar, Némecko.

Zavisi na produktu (viz technické Gdaje)

Typ Frekvencni pasmo (stiedni Maximalni vykon
frekvence) (dBm E.LR.P)
WLAN 2400-2484 MHz 20

Bluetooth® Wireless | 2402-2480 MHz 10

Datum vyroby najdete na Stitcich v zaru€nim listé a na obalu. Da-

tum je ve formatu RRRR/MM/DD.
|

Toto zafizeni obsahuje elektrické a/nebo elektronické soucasti,

a proto nesmi byt likvidovédno spole¢né s béZnym domovnim od-
padem. Musi se dat k recyklaci na pfislusnych sbérnych mistech,
které stanovuji mistni drady.

Tato recyklace je pro vés bezplatna. Pokud zafizeni obsahuje vy-
ménitelné baterie nebo dobijeci baterie, pred likvidaci zafizeni je
vyjméte, pfipadné zlikvidujte v souladu s predpisy.

Dalsi informace k likvidaci ziskate na mistnim Grade, u spoleénosti
zabyvajici se likvidaci odpadu nebo v obchodg, kde jste toto zafize-
ni koupili.

LIKVIDACE ELEKTRICKYCH
A ELEKTRONICKYCH ZAR{ZENI

(Plati v zemich Evropské Unie a v zemich, které se fidi
pravidly pro tfidéni odpadu.)



DULEZITA UPOZORNENI

VSEOBECNE

e Zafizeni Leica Calonox 2 nerozebirejte, znovu nesestavujte ani
neopravujte. Opravy smi provadét pouze autorizovana servisni
strediska.

Chlad sniZuje vykonnost baterie. Pfi nizkych teplotach proto
prendsejte zafizeni co nejblize k télu a pouZivejte nové baterie.
Nedotykejte se prsty sklenénych ploch, zejména pokud jste je
predtim oSetfili krémem na ruce, repelenty proti hmyzu apod.
Tyto prostfedky mohou obsahovat chemické latky, které posko-
zuji nebo ni¢i povrchovou Upravu sklenénych ploch.

MERENE HODNOTY

* Hlavné na velké vzdélenosti se vliv vSech relevantnich balis-
tickych faktord vyrazné zvysSuje a mizZe dochézet ke znaénym
odchylkam.

Bez ohledu na tyto informace je posouzeni danych okolnosti pfi
lovu vasi zodpovédnosti!

Silné elektromagnetickd pole, napriklad od radarovych systémda,
mohou zplsobit ruseni a/nebo nespravné namérené hodnoty.
Odchylky hodnot miZe zpGsobit také magnetické pole Zemé.

DULEZITA UPOZORNENI K POUZiVANi TERMOVIZ-
NiCH KAMER

Ay

PRAVNI OMEZEN{ POUZiVANI

V Némecku

* Pouzivani termokamer jako doplfikovych nebo pfidavnych zafize-
ni podléh& zakonu o zbranich, zakonu o myslivosti a dal§im pfed-
pistim, které se mohou v jednotlivych regionech lisit. Pfed pouzi-
tim termokamery si u mistnich Gradd ovéfte platné predpisy.

Mimo Némecko

* Pouzivani termovizi a termokamer a souvisejicich technologii
miZe byt v nékterych zemich nebo regionech omezeno. Pred
cestou do zahranici se informujte na velvyslanectvi dané zemé
nebo u cestovni kanceldfe. Poruseni predpisd bude stihdno vnit-
rostatnimi organy.

DULEZITA UPOZORNENI K POUZiVANI WLAN/
BLUETOOTH®

(PROPOJENI S APLIKACI LEICA 2HUNT)

Informace o propojeni s aplikaci Leica 2Hunt najdete na str. 32.
* Pokud pouZivate zafizeni nebo pocitaCové systémy, které vyZa-

duji spolehlivéjsi zabezpedeni nez zafizeni WLAN, ujistéte se, Ze
jsou v pouzivanych systémech implementovana vhodné bezpec-

nostni opatreni a také opatfeni na ochranu proti ruseni signélu.
Spole€nost Leica Camera AG nenese Zadnou odpovédnost za
Skody, které vzniknou pfi pouZiti kamery k jinym Gcellm neZ jako
zarizeni WLAN.

Predpoklada se, 7e v zemich, kde se tato kamera prodava, se
pouzivd WLAN. Pokud pouZivate kameru v jinych zemich, nez ve
kterych se prodava, miZe dojit k poruseni predpist o radiovém



pfenosu. Spoleénost Leica Camera AG neprebira za takové poru-
Seni zadnou odpovédnost.

Upozoriujeme na riziko, Ze data odesilané nebo pfijimané pro-
stfednictvim radiového pfenosu mohou byt zachycena tretimi
stranami. Dlirazné doporucujeme v nastaveni pfistupového bodu
bezdratové sité aktivovat Sifrovani, aby bylo zaru¢eno zabezpe-
Eenf informaci.

NepouZivejte kameru v mistech s magnetickym polem, statickou
elektfinou nebo rusenim, napt. v blizkosti mikrovinnych trub.

V takovych pfipadech hrozi riziko, Ze radiové vysilani nedoséhne
az ke kamere.

Pokud kameru pouzivate v blizkosti zafizeni, jako jsou mikro-
vinné trouby nebo bezdratové telefony, které pouzivaji radiové
frekvenéni pdsmo 2,4 GHz, m(Ze dojit ke zhorseni vykonu obou
zarizeni.

Nepfipojujte se k bezdratovym sitim, pokud k jejich pouzivéani
neméate opravnéni.

Po aktivaci funkce WLAN se automaticky vyhledaji bezdratové
sité. V takovém pripadé se mohou zobrazit i sité, které nejste
opréavnéni pouzivat (SSID: oznacuje nazev sité WLAN). S takovou
siti se vSak nepokou$ejte vytvéret propojeni, protoZe by to mohlo
byt povaZzovéno za neopravnény pristup.

V letadlech doporucujeme vypnout funkci WLAN.

BEZPECNOSTNi POKYNY

VAROVANI

Nedodrzeni nasledujicich bodli mliZze mit za nasledek
vazné zranéni nebo smrt.

LASER

 Pri pouZiti jinych postupd, nez jaké jsou uvedeny v tomto névo-
du, nebo pfi Upravéch zafizeni mlze dojit k vyzafovéni nebez-
pecného zareni.

Dokud vidite displej v okularu, je produkt aktivni, vyzafuje nevi-
ditelny laserovy paprsek a laserova zaostfovaci optika nesmi na
nikoho mifit.

Nemackejte funkéni tlacitko, kdyz mifite na lidské oko nebo se
divate na optiku ze strany objektivu.

* Nemifte laserem do odi.

* Nemifte laserem na osoby.

VSEOBECNE

* Aby nedoslo k poSkozeni senzoru, nemifte se zafizenim pfimo na
velmi horké objekty, jako je slunce nebo ohen.



UPOZORNEN|

NedodrZeni nasledujicich bodi muzZe vést ke zranéni nebo
poskozeni zafizeni.

LASER

* Pokud neni méFeni vzdalenosti aktuéiné potfeba, nestlacujte
funkéni tlacitko, aby nedoslo k nechténé aktivaci laserového
paprsku.

Zafizeni Leica Calonox 2 nerozebirejte, znovu nesestavujte ani
neopravujte. Vyzarované laserové zareni mlze ohrozit vase
zdravi. Pokud zafizeni rozloZite, opétovné sloZite nebo opravite,
uzZ se na néj nebude vztahovat zaruka vyrobce.

Pokud je pouzdro zafizeni poskozeny, nebo pokud zafizeni vy-
davé po padu nebo z jiné pficiny neobvykly zvuk, zafizeni jiz dale
nepouzivejte!

VSEOBECNE
e Zafizeni uchovavejte mimo dosah malych déti.
» Nedivejte se do okuléru za chlize. Hrozf riziko padu.

e Zafizeni nerozebirejte ani neupravujte. Odkryti vnitfni elektroniky
miZe vést k poSkozeni zafizeni, nebo k Grazu v disledku elek-
trického proudu.

SENZOR

e Zéareni ve velkych vyskach (napt. béhem let) mize zplsobit
pixelové vady.

DOBIJECI BATERIE

* Nové dobijeci baterie musi byt pfed prvnim pouzitim nabity, aby
doslo k jejich aktivaci pro pouZiti v zafizeni. Doporucéuje se dobi-
jeci baterii pred pouzitim pIné nabit, protoZe dobijeci baterie pfi
dodéani jsou nabité jen Castecné.

e Zafizeni s vloZzenymi dobijecimi bateriemi nikdy nevhazujte do
ohné, protoZe mohou explodovat.

 \/ pfipadé uniku kapalin nebo zédpachu po spaleniné udrzujte
dobijeci baterii v bezpecné vzdélenosti od tepelnych zdrojd. Uni-
kajici kapalina se mize vznitit!

» Ujistéte se, Ze pouzita sifovéa zasuvka je volné pristupna.

BLUETOOTH®

* Bezdratové prenaSend data (obrazky a videa) mohou byt zachy-
cena tretimi stranami. Bezpe€nost dat prenasenych prostrednic-
tvim bezdratovych siti nelze zarucit.

NepouZivejte zafizeni na mistech, kde je vystaveno magnetické-
mu poli, statické elektfiné nebo ruseni radiového signalu.
Nepouzivejte vysila¢ v blizkosti mikrovinné trouby nebo jinych za-
fizeni, kde pfitomnost magnetickych poli, statické elektfiny nebo
ruSeni radiového signalu mGze brénit pfijmu radiovych signald.

V blizkosti jinych bezdréatovych zafizeni, kterd také funguji v péas-
mu 2,4 GHz, miZe dochézet ke vzajemnému ruseni.

* Vysila€ Bluetooth® funguje ve frekvenénim pasmu 2,4 GHz.



LOVECKA ETIKA LEICA

LOVECKA ETIKA S TERMOKAMERAMI LEICA

- Cernou zvéF a dravce lovime pouze v noci.

- Cernou zvé&F lovime pFedevsim na poskozenych plochéch v poli,
nikoli v8ak v porostech a Gtocistich pro zvéf v lese.

- Techniku pouzivame nejen k detekci, ale také k pozorovéni a do-
kumentaci.

- Nasim cilem je eti¢téjsi lov, se snaz8im a efektivnéjSim zaméro-
vanim zvére, které predchézi Spatnym zasahdm pfi strelbé.

- Novou dynamiku, kterou technologie poskytuje, vyuzivdme
k vytvareni kvalitnéjsich loveckych zazitkl, véetné Soulacky. Tim
predchézime skodam zplsobenym zveéri.

ZARUCNIi PODMINKY SPOLECNOSTI LEICA
CAMERA AG

Vézeni zakaznici spole¢nosti Leica,

té3i nds, Ze jste se rozhodli zakoupit produkt Leica. Jedna se o produkt od
svétozndmé znacky.

Kromé zakonnych zarucnich narokd vici vaemu prodejci vam nase spoleénost
Leica Camera AG (déle jen ,LEICA), poskytuje dobrovolny zaruéni servis na vas
produkt Leica v souladu s nasledujicimi ustanovenimi (déle jen ,zaruka Leica“).
Zéaruka Leica nijak neomezuje vase zékonnd préva spottebitele podle platnych
préavnich predpisd ani vase prava spotiebitele vici prodejci, se kterym jste
uzavreli kupni smlouvu.

ZARUKA LEICA

Ziskali jste produkt Leica, ktery byl vyroben v souladu se zvlastnimi smérnicemi
kvality a v kaZdé fazi vyroby testovén zkusenymi odborniky. Na tento produkt
Leica vCetné pfislusenstvi, které bylo sou¢ésti originéiniho baleni, poskytujeme
nésledujici zaruku Leica, platnou od 1. dubna 2023. Upozorfiujeme, Ze
neposkytujeme zéruku na komeréni pouZiti.

U nékterych produktd Leica nabizime prodlouZeni zaruéni doby, pokud se
zaregistrujete do UCtu Leica. Podrobnosti najdete na nasich webovych strankach
www.leica-camera.com.

ROZSAH ZARUKY LEICA

Béhem zéruéni doby budou reklamace zaloZené na vyrobnich a materiélovych
vadach podle uvaZeni spolecnosti LEICA bezplatné odstranény prostiednictvim
opravy, vymény vadnych dilli nebo vymény za podobny produkt Leica v bezchyb-
ném stavu. Vyménéné dily nebo produkty se stévaji majetkem spolecnosti LEICA.
Dalsi naroky jakéhokoli druhu a z jakéhokoli pravniho dlvodu v souvislosti s touto
zarukou spolecnosti Leica jsou vylouceny.

VYLOUGENO ZE ZARUKY LEICA

Zaruka Leica se nevztahuje na opotrebitelné dily, jako jsou o&nicové musle,
koZené potahy, popruhy na noSeni, vyztuZeni, baterie a mechanicky namahané
dily, pokud zévada nebyla zplisobena vyrobni vadou nebo vadou materiélu. To
samé plati i pro poSkozeni ploch.

ZRUSENi NAROKU NA UPLATNENi ZARUKY LEICA

Narok na uplatnéni zaruky Leica odpada v pfipadé, Ze je dané vada zplsobena
nespravnym zachazenim. Narok mizZe byt také mimo jiné zruSen v pfipadé, Ze
bylo pouZito pfisluenstvi tfetich stran, produkt Leica nebyl Fadné otevfen nebo
nebyl fadné opraven. Naroky na uplatnéni zaruky také odpadaji v pfipadé, kdy
sériové Cislo je necitelné.

UPLATNENI{ ZARUKY LEICA

K uplatnéni naroku na zéruku je zapotrebi kopie dokladu o zakoupeni produktu
Leica u autorizovaného prodejce spolecnosti LEICA (,autorizovany prodejce
Leica“). Doklad o zakoupeni musi obsahovat datum nékupu, produkt Leica

s Cislem produktu a sériovym Cislem a Udaje o autorizovaném prodejci Leica.
Viyhrazujeme si pravo poZadat o predloZeni origindlniho dokladu. Pfipadné miZete
zaslat kopii zaru¢niho listu. Upozorfiujeme vsak, Ze zarucni list musi byt vypinén
cely a prodej musel byt realizovan u autorizovaného prodejce Leica.

Svij produkt Leica spolu s kopii dokladu o zakoupeni nebo zaruéniho listu

a popisem reklamace zaslete na adresu:

Leica Camera AG, Customer Care, Am Leitz-Park 5, 35578 Wetzlar,
Némecko.

E-mail: customer.care@leica-camera.com, tel: +49 6441 2080-189



Sportovni optika produkt | Zaruéni doba
Leica Optika/mechanika

Zaruéni doba
Elektronika

Termokamery 3 roky 3 roky

Modely Leica Calonox 2 maji ochranu proti stfikajici vodé
(IP67).

Zafrizeni bylo testovano v kontrolovanych laboratornich podmin-
kach a je klasifikovano jako IP67 podle normy DIN EN 60529.
Upozoriujeme: Ochrana proti stfikajici vodé a prachu neni trvala
a Casem se snizuje. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplso-
bené kapalinami. Otevreni zafizeni neautorizovanym prodejcem
nebo servisnim partnerem ma za nésledek zanik naroku na zaru-
ku ohledné stfikajici vody a prachu.

Spliuje poZadavky 21 CFR 1040.10 a 1040.11, kromé shody s IEC
60825-1 Ed. 3, jak je popsano ve sdéleni €. 56 o laserovych zafize-
nich ze dne 8. kvétna 2019.

lﬂ_lll

3/15W
USB PD

Viykon napéjeci jednotky pro nabijeni dobijeci baterie v kamere
zavisi na provoznim rezimu. Kdyz je kamera vypnuta, je zapotrebi
minimalni vykon napéjeci jednotky 3 watty. KdyZ je kamera zapnu-
ta, je zapotrebi vykon 15 wattd.

MoZnost zapojeni USB-PD.

SLUZBA VYZVEDNUTI ZASILEK K OPRAVE

(Plati pouze pro EU)

Pokud béhem zérucni doby zjistite zdvadu na svém zafizeni, na po-
Zadani vam zajistime odeslani zasilky do naseho zakaznického ser-
visu. Pro sjednani této sluzby zavolejte na naSe Cislo servisu +49
6441 2080-189. Nase kuryrni sluzba od vés v dohodnutém terminu
bezplatné vyzvedne vas produkt Leica a zasle ho ke kontrole do
naSeho zékaznického servisu.

Kontaktni osoba: https://leica-camera.com/contact
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PREHLED ZARIZENI




4
5

Piedni ¢ocka
Zaostrovaci krouzek
- Zaostfeni na danou vzdalenost
Ocnice
- Chrani proti svétlu ze strany
Okular
Pfepinac provoznich rezimu
B Zapnuto, no&ni rezim (symbol mésice)
@ Vypnuto
& Zapnuto, denni rezim (symbol slunce)
Funkéni tlaéitko
- Aktivace méfeni vzdalenosti u modelu LRF
Tlacitko [V]
- Prepinani v nabidce
- Nastaveni jasu, viz strana 21
Tlag&itko [A]
- Prepinani v nabidce
- Pofizovani fotografie /videozdznamu, viz strana 25
Tlacitko nabidky
- Otevreni nabidky
- UloZeni nastaveni
Ocka pro popruh
Zavit pro stativ
- Standardni zavit M5
Zavit pro stativ
- A 1/4 DIN 4503 (1/4")
Pfipojka USB-C
- Prenos dat
- Nabijeni dobijeci baterie

[! Laserova pienosova optika (pouze u Calonox 2 Sight -

LRF)

Informace

Zarizeni se v tovarnim nastaveni nevypind automaticky.

* Podrobny prehled funkci tlacitek naleznete na str. 28.



1 ZOBRAZENI

REZIM POZOROVANI NABIDKA

Kapacita dobijeci baterie
Zvétseni

Oblast nabidky

Aktivni bod nabidky




UKAZATEL STAVU NABITi NA MONITORU

Stav nabiti dobijeci baterie se zobrazuje v horni asti displeje. Cca 80-100 %

O

Cca 60-79 %

Cca 40-59 %

Cca 20-39 %

Cca0-19%

Je nutné vyménit nebo nabit dobijeci baterii.

Dobijeci baterie se nabiji.




PRIPRAVNE UKONY NABIJENi DOBIJECI BATERIE

Zarizeni je napéajeno lithium-iontovou dobijeci baterii. Stav nabiti

NAVLEKNUTI POPRUHU NA NOSENI dobijeci baterie se zobrazuje v zahlavi.

» Uchopte krytku na hornim konci a zatahnéte ([).

> Pripojte kabel USB (USB-C) ().
» Druhy konec kabelu USB pfipojte k vhodnému sitovému adapté-
ru (vstup min. 1,5 A / 5V pro optimalni dobu nabijeni).
* Pribéh nabijeni indikuje blikajici LED kontrolka stavu. Od pfi-
blizné 90% nabiti sviti kontrolka LED nepferuSované.
» Béhem nabijeni se pfi zapnuti zafizeni zobrazuje v zahlavi ved-
le symbolu dobijeci baterie symbol #.

B,

=

Oznameni:
» K nabijeni zafizeni pouZivejte pouze dodany kabel.

Oznameni
* Po pfipevnéni popruhu na noseni se ujistéte, Ze jsou upevhovaci
prvky spravné utazené, aby nedoSlo k padu zafizeni.



MONTAZOCNICE =~~~
(POUZITI JAKO RUCNI ZARIZENI)

Pro poufZiti jako ruéni zafizeni/monokuldr (bez zamérovaciho dale-
kohledu) je potfeba nasadit dodanou ocnici.
» NaSroubujte oénici () a ruéné ji utdhnéte (&).

* Nepouzivejte nadmérnou silu!

MONTAZ JAKO NASTAVEC

Varovani

* Montéz nesmi probihat vzhiru nohama. Zafizeni umistéte do
roviny.

* Pred kazdou montazi/demontazi se ujistéte, Ze zbran neni nabi-
té a je zajisténa.

Pokud mé byt zafizeni se zamérovacim dalekohledem namontovano
na zbran, je nutny pfisluny adaptér. Spole€nost Leica vSeobecné
doporucuje pouZivat adaptéry od nésledujicich dodavateld:

- Recknagel

- Rusan

- Préazise Jagen

Nasledujici popis se miZe lisit v zavislosti na vyrobci a modelu. Rid-
te se navodem k poufZiti adaptéru.

Informace

e Zavit pro uchyceni zamérovace Calonox 2 je M43x0,75. Pokud
chcete pouZit stévajici adaptér o rozméru M52x0,75, je tfeba
pouZit redukéni krouZek 590-82. Ten je k dispozici jako volitelné
prisludenstvi.



MONTAZ REDUKENIHO KROUZKU

Pokud chcete pro stavajici montaz pouzit Calonox 1, musite nejdri-
ve nasroubovat volitelné dostupny redukéni krouzek.

>

Redukéni krouZek nasroubujte na Calonox az na doraz.

MONTAZ ADAPTEROVEHO KROUZKU

PFi spojeni redukéniho krouzku s adaptérem postupujte néasledov-
né:

>

>

Adaptér naSroubujte na Calonox aZ na doraz.

Otéacejte adaptérem zpét, dokud neni zajistovaci mechanismus

v pozadované poloze.

Otacejte protikrouzkem pevné rukou proti adaptéru.

Zasunte adaptér s naSroubovanym zafizenim Calonox az na do-

raz na oblast objektivu zamérovaciho dalekohledu.

* Dbejte na to, aby adaptér nebyl nakfivo. adaptér musi vSude
rovnomeérné doléhat.

Upinaci packou adaptéru ho pfipevnéte k zamérovacimu daleko-
hledu (postupujte podle pokynd vyrobce).

Adaptér a Calonox v pfipadé potreby vyrovnejte tak, aby displej
a nitkovy kfiZ nebyly ve vzéjemném Ghlu.

MONTAZ KRYTKY OBJEKTIVU

Calonox 2 se dodéava s odpovidajici krytkou objektivu. Doporucu-
jeme pouzivat krytku objektivu, aby nedoslo k poSkozeni predni
Socky.

> Vyjméte krouzek objektivu ]

» Nasadte krytku objektivu do poZadované polohy a lehkym tla-
kem ji zajistéte na misté.



Informace

* Krytku objektivu Ize namontovat v rliznych smérech.

 Aby nedoslo ke zhorSeni vysledk’ méreni modelu LRF, je tfeba
zajistit, aby laserova prenosova optika [l nebyla pfi otevreni
zakryta.




OBSLUHA

ZAPNUTI/VYPNUTI ZARIZENIi

Zapnuti

» Denni reZim: Posufte pfepina¢ provoznich rezim( § doleva na
symbol ,,Slunce®.

e Zafizeni se zapne.

> Nod&ni rezim: Posufite prepina¢ provoznich reZim(lE doprava na
symbol ,,Mésic*.
e Zafizeni se zapne.

Informace

* Denni a nocni rezim se liSi pocatecnim jasem displeje a pripadné
barevnym reZimem. Tato nastaveni Ize upravit v aplikaci Leica
2Hunt.

Pro vypnuti zafizeni

» Posufite pfepinac provoznich rezimd [ ze stévajici polohy na ,,0¢.
Displej se po 3 sekundéach vypne.

Informace

e Zafizeni zUstavéa zapnuté po dobu priblizné 60 sekund i v polo-
ze ,VYPNUTO* a Ize ho okamZité znovu aktivovat op€tovnym
posunutim prepinace provoznich rezim( &. Diky tomu nedojde ke
kratkodobému vypnuti zafizeni v pfipadé, Ze byl pfepinac reziml
nastaven omylem na vypnuti.

ZAOSTRENi NA MOTIV (ZAOSTROVANI).

Pomoci zaostrovaciho krouzku pro nastaveni vzdalenosti zaostrete
na motiv.

Pro zaostreni na motiv

» UrCete vyfez obrazku.

» Otéacejte zaostfovacim krouzkem, dokud neuvidite pozadované
¢asti motivu ostre.



VYVOLANI NABIDKY A NAVIGACE

Pro vyvoléani nabidky

> Dlouze stisknéte tlacitko nabidky, nebo zvolte bod nabidky
* Zobrazi se nabidka.

Zavieni nabidky

» Dlouze stisknéte tlac¢itko nabidky.
 Zafizeni se vrati do rezZimu pozorovani.

Vybér bodu nabidky

» Pomoci tlacitek [A] a [¥] pfejdéte na poZadovany bod nabidky.

» Krétce stisknéte tlagitko nabidky.
Pro aktivaci/deaktivaci moZnosti
» Pomoci tlacitek [A] a [¥] pfejdéte na poZadovanou moznost.

» Krétce stisknéte tladitko nabidky.

NASTAVENI JASU
Jas Ize nastavit v deviti Grovnich pfimo pomoci tlacitek [A] a [¥].
> Krétce stisknéte tlacitko [¥].

 Otevfe se rozbalovaci nabidka.

» Pomoci tladitek [A] a [¥] pFejdéte na poZadované nastaveni
jasu.

e Z/ména je okamZité viditelna.

> Kratkym stisknutim tlacitka nabidky potvrdite zvolené nastaveni
jasu a zavrete nastaveni jasu.

e Zafizeni se vréti do rezimu pozorovani.



NASTAVENI BAREVNEHO REZIMU
K dispozici je Sest rliznych barevnych rezima.
Pro nastaveni barevného rezimu

> Dlouze stisknéte tlacitko nabidky.

» Pomoci tlacitka [¥] pfejdéte na bod nabidky

» Stisknéte tlacitko nabidky.
* Otevfe se nabidka

» Pomoci tlacitek [A] a [¥] vyberte pozadovany barevny rezim.
* Zména bude okamZité viditelna.

> Kratkym stisknutim tlac¢itka nabidky potvrdte vybrany barevny
rezim.

* Zafizeni se vréti do hlavni nabidky.



VYBER REZIMU POUZITI

Zafizeni nabizi tfi prednastavené rezimy pouziti (Use Cases) pro
typické situace (jednotlivé reZzimy po aktualizacich aplikace).

ReZim ,,Léto“: ReZim pro obecné vysoké teploty a vysoké kontrasty.
Obraz je méné pfiostfovan a mél by vypadat co nejpfirozenéji.

* ReZim ,Zima“: ReZim pro nizké okolni teploty, ale zaroven s ob-
lastmi s vy8Simi teplotami, napF. kameny ohfaté sluncem. Obraz
by mél byt co nejvyvézenéjsi a nemél by byt preostfeny v oblas-
tech s vyS$Simi teplotami.

e Rezim ,Dést“: ReZim pro obecné nizké teplotni kontrasty. Diraz

je kladen na maximalizaci kontrastu, aby vysledny obraz obsaho-
val co nejvice obrazovych informaci.

Pro vybér rezimu

> Kratce stisknéte tlagitko nabidky.
 Otevre se rozbalovaci nabidka.

» Pomoci tlacitek [A] a [¥] pfejdéte na poZadovany bod nabidky
a potvrdte stisknutim tlacitka nabidky.

* \lybrany rezim se zobrazi na ukazateli stavu a zafizeni se vrati
do reZimu pozorovani.



NASTAVENI DOCASNEHO ZVETSENI

Docasné zvétseni slouZi ke snadnéjSimu pozorovani pfi pouZiti ruc-
niho zafizeni Calonox 2 Sight.

To umoznuje dvojnéasobné digitalni zvétSeni po dobu 30 sekund. Po
uplynuti této doby se zafizeni automaticky pfepne zpét na zékladni
zvétSeni (1x).

Tim se zabréani umisténi zaméfovaci linie na zbran, pokud je nadhod-
né aktivovana.

Pro aktivaci do¢asného zvétseni
> Dlouze stisknéte tlacitko [V].

e Zafizeni se pfepne na dvojnasobné zvétSeni (2x).
» Znovu dlouze stisknéte tlacitko [V].

* Zarizeni se prepne na plvodni (1x) zvétSeni (nebo automatic-
ky po 30 s).

NASTAVENi ZOBRAZENI UI

Toto nastaveni méni velikost zobrazeni nabidek na 50 %, 75 % nebo
100 % v zavislosti na pouZitém zamérovacim dalekohledu. Tovarni
nastaveni velikosti zobrazeni je 100 %.

Pro nastaveni zobrazeni uZivatelského rozhrani
> Krétce stisknéte funkéni tlacitko.
* Otevfe se nabidka pro vybér.

> Zvolte bod nabidky a potvrdte vybér stisknutim tlacitka
nabidky.
* Zobrazi se podnabidka s hodnotami.

» Pomoci tlacitek [A] a [¥] prejdéte na poZzadovanou hodnotu
a potvrdte pomoci tladitka nabidky.

MEREN{ VZDALENOSTI

Pro méreni vzdalenosti

» Dlouze stisknéte funkéni tlacitko.
e Zobrazi se znacka cile.

> Zaostrete na objekt.

» Kratce stisknéte funkcni tladitko.

e Zobrazi se méfend hodnota.

» Dokud znacka cile sviti, Ize kdykoli spustit nové méreni opé-
tovnym stisknutim funké&niho tlacitka.

V nésledujicich pripadech se na displeji zobrazi ,-“.
¢ Objekt je vzdalen méné nez 10 metrd.

* Byl pfekroCen dosah pro méfeni vzdalenosti.

* Nedostatecné zobrazeny objekt.

Dalsi informace o dosahu méfeni viz strana 31.



PORIZOVANi FOTOGRAFIi A VIDE[

Zafizeni disponuje interni paméti. Diky této paméti je mozné pori-
zovat fotografie a videa a lokdlné je ukladat.

Pro pofizovani fotografii

> Krétce stisknéte tladitko [A].
* Zobrazi se ,obraz v obraze“ zaznamenané scény.

Pro pofizovani videi

» Dlouze stisknéte tlacitko [A].

¢ V horni informaéni li§té se zobrazi symbol kamery a také doba
trvani zaznamu videa.

» DalSim stisknutim tlacitka [A] ukon&ite nahravani.

Informace

Pofizovani fotografii/videi Ize aktivovat také prostfednictvim samo-
statného bodu nabidky.

Pro poftizovani fotografie /videa prostrednictvim nabidky
> Dlouze stisknéte tlacitko nabidky.
» Pomoci tlacitka [¥] pfejdéte na bod nabidky

» Pomoci tlacitek [A] a [¥] vyberte moZnost nebo

> Vybranou moZnost potvrdte tlagitkem nabidky.
» Aktivuje se pofizovani fotografii nebo nahréavani videa.



PROVEDENI KALIBRACE
(KOREKCE NEHOMOGENITY)

Korekce nehomogenity (,Non Uniformity Correction® nebo ,NUC*)
je postup pro zlepSeni kvality obrazu.

Bez korekce nehomogenity by kvalita obrazu klesala s rostouci
dobou provozu termovizni kamery, a to v disledku vlastniho Sumu
senzoru.

Zarizeni disponuje funkci automatické korekce nehomogenity.

Pokud vSak méate dojem, Ze se kvalita obrazu zhorSuje, miZete
provést rucni korekci nehomogenity.

Pro provedeni ruéni kalibrace
> Dlouze stisknéte tlacitko nabidky.
* Zobrazi se nabidka s moZnostmi.

» Pomoci tlacitka [¥] pfejdéte na bod nabidky
nehomogenity).

» Stisknéte tlacitko nabidky.
e Zobrazi se nabidka

» Stisknéte tlacitko nabidky.

(Korekce

> Zavrete krytku objektivu nebo umistéte zafizeni objektivem na
homogenni plochu s co nejmensim rozdilem teplot (napf. na
desku stolu).

> Stisknéte tlacitko nabidky.
e Zafizeni se zkalibruje.
* Model Calonox 2 nepouZivd mechanickou zavérku pro NUC.

Nedochézi k zadnému slysitelnému hluku ani k rozpoznatelné-
mu zamrznuti obrazu.

OPRAVENI CHYB PIXELU

Obcas se mohou v obraze na monitoru objevit chyby pixel(. Tyto
chyby je moZné opravit.

Pro korekci pixeld
> Dlouze stisknéte tladitko nabidky.
» Pomoci tlacitka [¥] pFejdéte na bod nabidky
» Stisknéte tlacitko nabidky.

¢ Otevre se nabidka
» Pomoci tlacitka [¥] pfejdéte na bod nabidky
> Stisknéte tlacitko nabidky.

* Otevre se nabidka
* \/ obraze na monitoru je vybrén bod nabidky

» Stisknéte tlacitko nabidky.
» Zobrazi se dotaz ,Are you sure you want to initiate bad pixel
override?“.
» Pomoci tlacitka [A] pFejdéte na bod nabidky

> Stisknéte tlacitko nabidky.
* Zobrazi se pokyn ,,Point the device toward a flat area and
press a middle button®.

> Zakryjte objektiv krytkou nebo umistéte zafizeni objektivem na
homogenni plochu s co nejmensim rozdilem teplot (napf. na
desku stolu).

> Stisknéte tlacitko nabidky.
* Zarizeni automaticky koriguje chyby pixel(.
* Po dokonceni korekce se zobrazi zprava ,,Bad pixel override

successfully completed®.

» Stisknéte tlacitko nabidky.

* Nabidka se zavre.



ODSTRANENI VSECH FOTOGRAFII A VIDE[
VSechny pofizené fotografie a videa Ize z interni paméti odstranit.
» Dlouze stisknéte tlac¢itko nabidky.
» Pomoci tlacitka [¥] prejdéte na bod nabidky
» Stisknéte tlacitko nabidky.
 Otevfe se nabidka
» Pomoci tlacitka [¥] pfejdéte na bod nabidky
» Stisknéte tlacitko nabidky.
 Otevfe se nabidka
» Pomoci tlacditka [¥] pFejdéte na bod nabidky
» Stisknéte tlacitko nabidky.

* Zobrazi se dotaz ,Are you sure you want to delete all media?“.

» Pomoci tlacitka [A] prejdéte na bod nabidky
» Stisknéte tlacitko nabidky.

OBNOVENi TOVARNIHO NASTAVENI ZARIZENi

VSechna provedena nastaveni Ize odstranit a obnovit vychozi to-
varni stav. Timto krokem se odstrani vSechny uloZené uZivatelské
profily.
Pokud jste vymeénili dalkové ovladani Calonox 2 Go, milZete odstra-
nit i staré dalkové ovladani.
» Dlouze stisknéte tladitko nabidky.
» Pomoci tlacitka [¥] pfejdéte na bod nabidky
» Stisknéte tlacitko nabidky.
* Otevre se nabidka
» Pomoci tladitka [¥] prejdéte na bod nabidky
» Stisknéte tlacitko nabidky.
 Otevfe se nabidka
¢ Je vybran bod nabidky
» Stisknéte tlacitko nabidky.
* Zobrazi se dotaz ,,Are you sure you want to reset?*.
» Pomoci tlacitka [A] pfejdéte na bod nabidky

» Stisknéte tlacitko nabidky.
e Zafizeni se resetuje.

Upozornéni

* Po obnoveni do tovarniho nastaveni (,, “) zkontrolujte
nastaveni zafizeni.



PREHLED FUNKCI TLAGITEK

V rezimu pozorovani

V nabidce

kratké stisk-
nuti

Pofizovani fotografie

Nahoru

dlouhé stisk-
nuti

Aktivace funkce méreni (u LRF)

Tlacitko [A]
r:ﬂlﬁ{_uhe SIS Spusténi / zastaveni pofizovani videa -
krétké stisk- _— . e v Ly . . . .
nuti Otevreni nabidky pro vybér reZimu pouZiti Vybér/ ulozeni/ potvrzeni nastaveni v podnabidce
Tlacitko na-
bidky o il
nu(;fue stisks Vyvolani hlavni nabidky Névrat do rezimu pozorovani
krdtie stisk- Zména jasu displeje Dold
nuti
Tlacitko [¥]
dlouhé stisk- | Aktivace nebo ukonceni do¢asného dvojna- _
nuti sobného (2x) zvétseni
m stisk- Nastaveni zobrazeni Ul -
g nuti
Funkéni
tladitko




POPIS SOFTWARU

STRUKTURA NABIDKY

Nabidka mé tfi Grovné. Prvni bod nabidky v kaZzdé Grovni slouZi
k prechodu o Uroven vys nebo k zavieni hlavni nabidky.

Hlavni

nabidka Podnabidka 1 Podnabidka 2

POPIS NABIDEK

SETTINGS

CUSTOMIZATION

Auto-display off

MoZnost zapnout nebo vypnout vypinani displeje podle naklonu
(reZim Uspory energie). Jakmile zafizeni naklonite 0 >70° nahoru
nebo doll, displej se vypne a zafizeni se prepne do pohotovostniho
reZimu.

Dobu, po které se displej vypne, Ize nastavit v aplikaci Leica 2Hunt.
Viz ,,LEICA 2HUNT-APP* auf Seite 32.

Auto-power off
MoZnost zapnout nebo vypnout automatické vypnuti zafizeni. Dobu,
po které se zafizeni vypne, |ze definovat v aplikaci Leica 2Hunt.

Remote control function
Pokud pouzivate déalkové ovladani Calonox 2 Go, mdZete zvolit funk-
ci dalkového ovladani:

. : Spusténi méreni vzdalenosti (pouze u modell LRF).
. : Spusténi pofizovéni videa.
LANGUAGE

Nastaveni jazyka systému. Dostupné jazyky jsou angli¢tina, némci-
na, francouzstina, Spanélstina a italstina. V tovarnim nastaveni je
systémovym jazykem anglictina.



UNITS u modell LRF

Definuje jednotku pro méfeni vzdalenosti. K dispozici jsou metry
nebo yardy.

FACTORY RESET
Obnovi tovarni nastaveni zafizeni. Viz strana 27.

BAD PIXEL
Korekce chyb pixell v obraze na monitoru. Viz strana 26.

INFORMACE

Zobrazi sériové ¢islo a verzi firmwaru zafizeni a regulatorni infor-
mace.

MEDIA
Spusti pofizovani fotografii nebo videi.

CONTRAST BOOST

Zapne nebo vypne zvySeni kontrastu. ZvySeni kontrastu miZe byt
uzite€né v nepfiznivych podminkéch, napfiklad za desté. Malé

teplotni rozdily se tim zobrazi zfetelngji. Diky tomu je moZné objekt

detailn€ji pozorovat.

COLOR MODE
Nastaveni barevného rezimu termovizniho obrazu. Viz strana 22.

NUC

Provedeni rucni kalibrace zafizeni. Viz strana 26.

QUICK GUIDE
Zobrazi pfehled standardniho rozloZeni tladitek zafizeni.



DOSAH MEREN{/PRESNOST

Maximélni dosah je mozny za nésledujicich podminek:

* s dobre zobrazenymi cilovymi objekty

* pfi viditelnosti priblizné 10 km

¢ dlouhé vzdalenosti Ize méfit nebo dosdhnout spolehlivéji, pokud
dalkomé&r drZite hodné stabilné a/nebo je poloZen.

Maximélni dosahy jsou:
e priblizné 1200 m u dobfe viditelnych cili

* na zvéf cca 500 m

Dosah méreni ovliviuji nasledujicimi faktory:

xxr

Barva bila cerna

Uhel k objektivu | kolmy ostry

Velikost objektu velky maly

Slunecni svétlo malo svétla hodné svétla
(zataZeno) (poledni slunce)

Atmosférické pod- |jasno mlhavo

minky

Struktura objektu | homogenni nehomogenni
(sténa domu) (kef, strom)

DALKOVE OVLADANI CALONOX 2 GO

Calonox 2 je mozné ovladat dalkové az do vzdélenosti 5 metrd
pomoci volitelného délkového ovladani.

PAIRING

Proces pérovani se spusti automaticky po zapnuti zafizeni a po
prvni aktivaci dalkového ovladdani. Pokud napfiklad po ztraté Calo-
nox 2 Go pripojite nové dalkové ovlddani, proces se automaticky
nespusti. V takovém pfipadé musite proces provést pomoci obno-
veni tovarniho nastaven, viz str. 27.

VYBER FUNKENiIHO REZIMU

V Calonox 2 Go miZete zvolit, kterou funkci Calonox 2 Go spusti
(viz ,Remote control function® auf Seite 29).

Funkéni tladitko [l ma dva stupné v zavislosti na provoznim rezi-

1. Stisknuti (ukonéeni automatického pohotovostniho rezimu)
- Aktivace elektroniky a pfipadné displeje
- Po 10 min. necinnosti se Calonox 2 Go vréati do pohotovost-
niho rezimu.
2. Stisknuti (v zavislosti na zvoleném funkénim reZimu)
- Spusténi pofizovani fotografii/videi.
- Opétovnym stisknutim ukondgite probihajici pofizovani videa.
- Probéhne méfeni vzdélenosti a hodnota se na nékolik
sekund zobrazi na zafizeni.

Informace

Pro spravnou obsluhu déalkového ovlddéani Calonox 2 Go si prectéte
pfiloZeny struény névod.



APLIKACE LEICA 2HUNT

Zafizeni je mozné ovladat na dalku pomoci chytrého telefonu/table-
tu.

Pro tento Ucel si musite nejdfiv do mobilniho zafizeni nainstalovat
aplikaci ,,Leica 2Hunt“. Seznam dostupnych funkci a névod k ob-
sluze naleznete v aplikaci.

» Aplikaci si nainstalujte v obchodé Apple App Store™ nebo Google
Play Store™.

PROPOJENI

PRVNi PROPOJENi S MOBILNIM ZARIZENIM

PFi prvnim propojeni s mobilnim zafizenim musite Calonox 2 a mo-
bilni zafizeni sparovat. To se provadi pfi prvnim nastaveni zafizeni
pomoci privodce propojenim.

PRUVODCE PROPOJENIM

V ZARIZENi

> Zapnéte zafizeni Calonox 2.
* Funkce Bluetooth® je aktivni.

Informace

¢ Funkce Bluetooth® je trvale aktivni a neni tfeba ji manuéiné
zapinat.

NA MOBILNIM ZARiZENi

v

Zapnéte funkci Bluetooth®.
> Spustte aplikaci Leica 2Hunt.

v

Klepnéte na tladitko ,,Propojit*.
* Zobrazi se seznam dostupnych zafizeni

v

\lyberte poZadované zafizeni.

* Vytvofi se propojeni. To mlZe chvili trvat.

+ Usp&3né propojeni se zobrazi v aplikaci.

Informace

* Pérovani je tfeba provést pouze jednou pro kazdé mobilni zafize-
ni. Zafizeni se tim pfidé do seznamu znamych zafizeni.

* Pro pouZiti galerie je nutné propojeni se siti WLAN. Postupujte
podle pokyn( v aplikaci Leica 2Hunt.

ZRUSEN{ PROPOJENI

Pokud jiZ propojeni s mobilnim zafizenim nepotfebujete, doporudu-
jeme vypnout funkci Bluetooth.

> Spustte aplikaci Leica 2Hunt.
> Klepnéte na tlacitko ,Informace o zafizeni*.

> Klepnéte na tlacitko ,,Odpojit zafizeni®.
* Propojeni se prerusi.



UDRZBA/CISTENI

Produkt Leica nevyZzaduje Zadnou zvlastni péci.

Hrubé Céastice nedistot, jako je pisek, by se mély odstranit Sté-
teckem nebo vyfoukat.

Otisky prstl a podobné necistoty na objektivu a cockéch okuléru
Ize nejdfiv setfit vihkym hadfikem a potom otfit mékkym, Sistym
koZenym hadfikem nebo hadfikem bez prachu.

Zarizeni by mélo byt skladovéno na dobre vétraném, suchém

a chladném misté, zejména proto, aby se zabranilo napadeni
plisnémi ve vihkém prostredi.

K ¢isténi optiky nebo pouzdra nepouzivejte alkohol ani jiné che-
mické roztoky.

PFi stirani i silné zne&isténych ploch ¢ocek nevyvijejte velky tlak.
PrestoZe je povrchova Uprava vysoce odolna proti odéru, mize
byt posSkozena ¢ésteckami pisku nebo krystalky soli.

Pouzdro by se mélo Cistit pouze navihéenou kdzi. Pri pouZziti su-
chych hadfik{ hrozi nebezpedi vzniku statického naboje.

Slanou vodu vzdy opléachnéte! Zaschlé krystalky soli by jinak
mohly poskodit povrchovou vrstvu.



TECHNICKE UDAJE

Oznaceni Leica Calonox 2 Sight Leica Calonox 2 Sight LRF
Typ zafizeni Termovize Termovize

C. typu 1966 1986

Objednaci ¢. 50511 50510

Rozsah dodavky

Calonox 2 Sight, bradna z materidlu Cordura,

Calonox 2 Sight LRF, braSna z materidlu Cordura,

nabijeci kabel, popruh na no3eni, struny ndvod, hadrik nabijeci kabel, popruh na nodeni, struény nvod, hadfik
na ¢isténi optiky, gumové ocnice, krytka objektivu Tene-na Cisténi optiky, gumové ocnice, krytka objektivu Tene-

braex, certifikat o zkouSce

braex, certifikat o zkousce

Typ senzoru VOx VOx

Velikost senzoru 640 x 480 pixell 640 x 480 pixell
Velikost pixell 12 um 12 um

Typ obrazovky OLED OLED

Diagonéla obrazovky

0,49", aktivni plocha 0,35"

0,49%, aktivni plocha 0,35“

Rozliseni obrazovky

1280 x 960 pixell

1280 x 960 pixell

Snimkové frekvence 60 Hz 60 Hz
Ohniskovéa vzdélenost objektivu 42 mm 42 mm
Zakladni optické zvétseni 1% 1%

Zorné pole 10,3° x 7,7° 10,3° x 7,7°

(18mx13,5m /100 m)

(18mx13,5m /100 m)

Dosah/rozliSeni (vypo€teno pro objekt 1,7 m x 0,5 m)

Dosah detekce/rozliseni
Dosah rozpoznéni/rozliSeni
Dosah identifikace /rozliSeni

2210 m / 2 pixely
770 m / 6 pixell
390 m / 12 pixeld

2210 m / 2 pixely
770 m / 6 pixell
390 m / 12 pixeld

Laser

Neviditelny, bezpecny pro o€i podle EN a tfidy
1 FDA

Vinové délka - 905 nm
Dosah - dobre viditelné cile 1200 m;
Spatné viditelné cile 500 m
Vystup videa WiFi, USB-C WiFi, USB-C
Zaznam videa ano ano




Oznadeni

Leica Calonox 2 Sight

Leica Calonox 2 Sight LRF

RozliSeni videa /fotografii

640 x 480 pixell

640 x 480 pixell

Kabelové pripojka USB-C USB-C
Bezdréatové propojeni Bluetooth®' / Wi-Fi (2,4 GHz) Bluetooth®' / Wi-Fi (2,4 GHz)
Interni pamét 32 GB 32 GB

Stupef kryti

IP67, pInéno dusikem

IP67, pInéno dusikem

Provozni teplota

-20 °C az +50 °C

-20 °C az +50 °C

Provozni teplota (nabijeni dobijeci baterie)

+10 °Caz+30 °C

+10 °Caz+30 °C

VlydrZ dobijeci baterie

cca8-11h

ccabh

Montazni zavit

M43 x 0,75

M43 x 0,75

Z4vit pro stativ

A V4 DIN 4503 (V4"),
standardni zavit M5

A V2 DIN 4503 (V4"),
standardni zavit M5

Materiél pouzdra

Plast vyztuZeny sklenénymi viakny se silikono-

Plast vyztuZeny sklenénymi viakny se silikono-

vou vyztuZi vou vyztuZi
Rozméry (D x S x V) 139 x 90 x 61 mm 139 x 110 x 61 mm
Hmotnost (s dobijeci baterii) 590 g 650 g
Uzéavér shutterless shutterless
Dopliikové montéz Picatinny Picatinny
Odolnost proti vystrelu do raze .50 do réze .50
PfisluSenstvi
Dalkové ovladani (tladitko pro montaz) 59 083 59 083

Vyhrazujeme si pravo na zmény v designu, verzi a nabidky.

' Propojeni Bluetooth®na zafizeni je trvale zapnuté. Tato funkce umoziiuje propojeni s volitelnym dalkovym ovlddanim Calonox 2 Go a auto-
matické propojeni s aplikaci Leica 2Hunt (viz ,LEICA 2HUNT-APP* auf Seite 32).



ZAKAZNICKY SERVIS LEICA

Pokud méte dotazy ohledné Gdrzby produktd Leica vEetné prislu-
Senstvi nebo jakékoli jiné dotazy ohledné nasich produktd, obratte
se na nas zakaznicky servis Leica Camera AG. V pfipadé oprav
nebo zjisténych zdvad se také obratte na n&s zakaznicky servis,
nebo pfimo na servis oprav Leica ve své zemi.

LEICA DEUTSCHLAND
Leica Camera AG

Leica Customer Care

Am Leitz-Park 5

35578 Wetzlar

Némecko

Telefon: +49 6441 2080-189

Fax: +49 6441 2080-339

E-mail: customer.care@Ileica-camera.com
https:/ /leica-camera.com

VASE MiSTNi POBOCKA

Zakaznicky servis podle mista vaseho bydlisté najdete na nasi do-
movské strance: https://leica-camera.com/contact.
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